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£1 Itajilisleriu.

LOREleO GHIBERTI dividieron & la Italia en los siglo» m i, tiii y xiv. Procedrau

ambos de dos familias ilustres Uc Alemania, que tenian por jefe
EL BAPTISTERIO DE FLORENCIA. launa & Conrado, hijo de Federico Holienslavfca. duque de
Suavia, sefior deNViblingen, que por corrupcién Illamaban Gibe-

Ardia la Italia en la edad media en las diseRsioiics cii ites lino; y la otra a Enrique ut Soberbio, sobrino de Wduclf II,

que habian suscitado loa poderosos bandos de Giuclios y Gi- guelfo, duque de Baviera; se disputaron la corona imperial

I''linos  Este nombre es lomado de los dos poderoso» que  gespues de la muerte de Lolario. Conrado, jefe de JosGibuiinos,

30 DE julio de 1856.
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fué elegido emperador; y la familiide los guelfos, lejos de que-
rer reconocerle, le suscité enemigos en todas partes. Bl imperio
se dividio en guelfosy gibelinos, Estasdisensiones cesaron pron-
to cn Alenania.pero duraron mas de tres siglos en la Italia. La
familia de los guelfos, contando con la proteccién de los papas,
levant6 les pueblos en Italia, cansados del yugo imperial, con-
tra los emperadores, y constituyeron estados pequefios feudata-
rios de la Sede romana.

En cl siglo XIIl un noble sefior ele Vcrruchio, descendiente
de los condes ds Carpagna. por su atrevimiento y mala cabeza,
fua apellidado Malatesla. Habia combatido con éxito & los
gibelinos déla Romania, que defendian los derechos del empe-
rador , y apoderandose de la ciudad de Eim ini, se habia hecho
declarar soberano de ella. Sus desecndienles despnes conquis-
laron las ciudades de Cesena, Pessro, Fano, Fosombrone v otra.s;
pero fueron poco i poco despojados de sus estados asf como los
.lemas tiranos <$jefes quese habian establecido en diversas par-
tes de la Italia, cuando CésarBorgia, el hijo del célebre Alejan-
dro Y'I, intenté establecer la unidad de la Italia bajo el poder dcl
rimlilicado.

Malalesta, i pesar de ser un tirano, era uno de esos tiranos

artistas que nos presenta la edad media, y que al paso que opri-
mian i los pueblos, tomaban grande interés por el arle, tenian
gran vanidad pii proteger & los artistas, y cifraban su orgullo en
cubrir de monumentos y de obras artisticas los pueblos que do-*
minaban.

r.”N artistas siempre de alma altiva é indepcodienle, cuoli-
dad inseparable de! genio, no se avenian bien con esta fonada
proteccién y desdefiaban las riquezas i cambio de su libertad
Asi, mas de una vez vemos artistas célebres detenidos contra su
voluntad en los diversos estados de Italiay haslaen la misma
corte ilel papaJulio II.

Lleg6 un diad Rfmini un jéven que iba recorriendo la Ita-
liay que habia dado ya grandes muestras de su talentoen la
esculturay la pintura. Brunclleschi. Donatello, Lorenzo deBar-

toluecio, Jacobode la Ciiercia de Sienna, Nicolds d’'Arezzo, su
discipulo Franciscode Vatdambrine y Simén de Colle, llamado
los Bronces. & causa de su habilidad cn modelar esta

le honraban con su

Simoén de
materia, 6 habian sido sus maestros 6
amistad.

Este joven escultor, habia nacido cn Florencia, la patria de
los grandes artistas, cn 1378. Itamébase LorcnzoGliiberli.

Venia de Venecia, donde habia adornado uno de los .talones
dcl palacio det Dux y la sacristia de la magnifica iglesia de .«sn
Marcos, é iba & Roma 4 estudiar en aquella capital de laa artes
lo» grandes modelos de la escultura griegay romana, salvado del
olvido de los tiempos por la solicitud ilustrada de los papas.

Era muy entrada la noche, y se disponia después, de haber
cenado modestamente Ghiberti en una mala posada de Rimini
amanecerla jornada’
la puerta de su apo!

a meterse cn la cama para continuar al
r-uando llamaron con grandes golpes i
venlo. LI artista abrié al punto con la tranquilid.id que da la
liureza de conciencia de verse ajeno & las contiendas politicas
que agitaban la Italia, y la indifercneia del hombre gae poco
nene que perder, y i quien poco podian quitar; porque apenas
Illevaba en su escarcela los escudos necesarios para liegar.a Ro-
ma . enel mal rocin en que venia caballero.
Ai ver delantB de si seis arqueros y un hombre que los
dirigia, que por su traje conocié ser de justicia, crey6 desde
luego que se habian equivocado.

— ¢En qué puedo serviros, sefiores mios? soy forastero, y
sio duda por equivocaciéon habéis Ilamado & mi puerta.

— ¢Venis de Vcnccia?

— Hace pocos horasquo he llegado & Rimini: vengo de alli,
y me dirijo & Roma, donde cuento con algunos amigos.

— ¢(Vuestro nombre?

— Itorenzo Ghiberti, florentino.

— Daos i prisién en nombre de nuestro muy alto y poderoso
duque el sefior Malatcsla.

Absorto quedd «<1Jéven, y revolviendo en su mente cual se-
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ria la suerte que se le preparaba, al verse preso en un pais ex-
trafio y 4 merced de un tirano que como lodos los sefiores que
entre si se tenian dividida la Italia, no reconocian mas lev que
sue.apricho.
I1'""d'oslasbellasilasi<.nesdelroéticoesculior;adios suvia-
jed Roma, el suefio de su juventud :adiés su libertadl
Atraves6 en la oscuridad mas completa de la noche las ca-
llesde Rfmini, y llegé ante un palacio antiguo muy imponente
cuyas paredes espesas, y la ausencia total de ornatos exterio!
res. mostraban que habia sido edificado para guerra civil. Ri-
mini, como la mayor parle de laa ciudades de Italia, eran por
sus edificios las ciudades de la fuerza individual, ciudades en
que cada hombre era duefio y sefior de su ea.sa. Cada habitacién
estaba defendida por una torre almenada, y & mas cuando lo
exigia la necesidad, reunianse todos los nobles de un cuartel,
y concertdbanse entre si par» elevar una especie de forlifieacir.!
nes movibles llamadas Serragli. consistentes eu barricadas, con
cuyo auxilio obstruian lascalles para defenderse, ni mas ni me-
nos gne como ahora se hace cn las modernas revoluciones
Subi6é Ghiberti una pesada erealera, y se bail6 en una gran-
de estanciacubierta de antiguos tapices, cn que reinaba las som-
bras que en vano «mbatia el débil resplandor de una go6ti-
ca lampara de piala suspendida del techo. Ningun ruido per-
turbaba el silencio que reinaba en aquellos lagubres salones
sino el ruido de Us armaduras de los soldados al moverse. Jaz-!
guesc cudal seria el terror de Ghiberti al encontrarse en el pala-
cio dncal aguardando & que el terrible sefior de MaUtesta deci-
diese de su suerte. Pasése uaa horay no venian & buscar & Ghi-

berli. Dieron las doce de la noche y tampoco venian & lUmarh-:
eternas se le hicieron estas horas al desgraciado Ghiberti Al fin
héacia la una de la madrugada, sali6é on hombre anciano vestid.,
de negro. y mando al jefe de los esbirros qoe no se alejase de
aili, y sefial6 con el dedo &G hiberti ei camino que debia seguir,
y despucs de luber andado algunos minutos por un gran corre!
dor, se hallé de pronto 4 la entrada de un gran salén

El duque Malalesta sentado deUnta de una mesa, leia unos
papeles, y escribia cuando entraron Ghiberti v el que le acom-
pafiaba.

Apenas alzé ei Juque Malalesta la cabeza para fijar en los re-
cién llegados sus sombrios y terribles ojos.

— Aqufestdel hombre que habéis mandado detener.

Alz6 Malatcsla lacalx'm, y con su voz sorda y brunea qgne
parecia cl rujido de una yena,;eémo le llamas?pregunlé,

— ljirenzo Ghiberti.

— ¢(De dénde eres?

— De la ciudad de Flortncia.

— ¢.No vienes de Vcnecia de haber servido al Dux como pin-
tor, platero y estatuario ?

— Le he servido con lealtad y & su saiisfaccior., y me ha .la-
do recomendacién para el Santo Padre el Papa, &4 cuyos esta.h.s
voy.

— ;No iras, viveDiusl

— Sefior, estoy inocente de cualquiera culpa que hayan que-
rido imputarme- No si porqué calumnia han podido prénd.Tme
y traerme entre soldados & vuestro palacio como un bandido.

— No irds i Roma |]vivc Diosl porque yo te necesito, y aquf
encontrards lafortuna que vas & buscar 4 Roma. Veo que ic han
tratado como un prisionero. Yo habia mandado que te trajesen
am i presencia & toda costa, y ban tomado mi 6rden por un
mandato de prisién. Libre estas; para lodo, menos pera abando-
nar mis esta.los. Aqui tendréds dinero, honores; seras el amigo
de Malalesta, y solo exijo en eapibio de mis favores y amistad,
que con tus pincelescubras de frescos las paredes de mispalaeios,
los muros de mis iglesias; que con lu pincel animes las piedras
y llenes mis plazas con las obras mejores de lu inspiracién. Ro-
ma, Florencia, Venecia, cuentan demasiados artistas; yo quie-
ro tener uno, lo he elegido, y eres ti. Seré contigo tirano; pero
lo aeré para ia gloria de las artes.

Ghiberti vié que era necesario resignarse & su suerte, renun-
ciar su viaje & Roma. La fortuna tras de la cual iba corriendo &
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Roma habfa venido & ofrecérsele enRImini ahorrandoleel viaje,
el tiempo y el trabajo; asi esque Lorenzo Ghiborti se alejaba de
la estancia del duque Malatesia tan alegre como triste y deses-
perado liabia entrado en ella, cuando este levohidi llamar.
— lAircnzo Ghiberli, puesto que consentisen quedares al ser-
vicio de mi persona, encontrareis en mi un amo generoso, y
pues al salir de vuestra posada creisteis por el mal modo con que
mis gentes han interpretado mis 6rdenes, que no volveriais mas

4 ella, quiero que hayais acertado: viviréis en mi palacio.

Vn paje condujo & Ghiberli & una estancia propia de la du-

cal morada.

Alli vivié muchos afios eu la intimidad del duque Malales-
lay en el seno de la abundancia, y como uno de los mas con-
siderados ciudadanos de Rimini, Ixirenzo Gliilbertf, haciendo
hermosisimos frescos en las iglesias que aun hoy son el orgullo
de esta ciudad, y que va'a visitar con admiracion el viajero. En
los intervalos de su trabajo, el joven que era ademds platero y
escultor, se divertia para distraerse en modelar figuritas de liar
roy cera, que eran laadmiraciéon y d .asombro'A cuantos las
veian, y que el sefior de Halateata daba & sus hermosos hijos
para que jugasen y se divirtiesen con ellas; & sus hijos que un
dia debian ser tiranoscomo él, y dominadores de varias ciuda-
des de I» Italia.

Malatesta, & quien nos han pintado como nn execrable tira-
no. era un excelente hombre. Tenia loa defectos de los sefiores
de la edad media: defectos mas propios de la época en que vi-
vierob que de los hombres.

Ghiberli vivia en su palacio; era casi un amigo de esle gran
sefior 4 quien debia su fortuna y grandes consideraciones ; pero
que ya por amor al arte,

ya por el afecto que con cl trato de

tantos afios le habia tomado, no le dejaba jamas salir de Rimi-

ni, ni aun para ir aigtfnas veces & abrazar & sus parientesy vol-.

ver 8 ver su patria, ia hermosa Florencia.

Florencia, que en el ardor que por las ciencias y ias artes se
desplegaba en el siglo del renacimiento, era larival de Roma,
y que teniendo en su seno una legién de pintores, arquitectos
y escultores célebres, tida dia se embellecia masy mas. Floren =
cia encerraba en su seno diez y siete plazas, ciento setenta esla-
Ilias piblicamente expuesta.», veinte fuentes, seis columnas, diez
obeliscos, veinteyocho iglesiasy morbos palacios.

Florencia ostentaba Santa Maria de Us Flores, su magnifica

iglesU catedral, bliflcioque excede en mucho en belleza & cuan-
tos en ella se admiran. Esta revestida exieriormentc de marmo-
les de colores, y duraron los trabajos de su construccién ciento
setenta afios, y desde Arnoifo DiUpo que fné el primer arqui-
tecto & quien se coufié su construccion, trabajaroo sucesivamen-
Tadeo Gadbic, Or-

gagna y Brunellesco. Esle tltimo elevé U cupula, obra extraor-

te en tan suntuoso edificio, Brualfo Giolto,

dinaria edificada sin cimbra, ni bolo ni armazén, y con el solo

auxilio de un andamio ingeniosamente inventado por él. ElI

mismo Miguel Angel estaba tan profundamente admirado de

aquella cupula. ir & hacer la de San Pedro

en Roma, fué & despedirse de

que al partir paca
la de Santa Maria de las Flores,
y ladijo; -adiés; amiga mia, voy 4 haeenu semejante, mas bien
que tu rival.'

Enfreale de la catedral esta el Baptisterio de San Juan, edifi-
cio octégono que era primitivamente un templo de Marte. cons-
iruceion debida i la hermosa reina Teodolinda, que dominaba
la rica comarca desde los Alpes basta Roma. Las ruina.» del
mundo pagano, que acababa de concluir, prestaron espléndidos
materiales al mondo cristiano que comentaba. Los arquil®tos
lombardas colecarou eo él los restos de los templos del genti-
lismo, para levantar un templo al bautismo dr Cristo. Eu éste
Baptisterio estdn Us dos columnas de pérfido que los ciudada-
nos de Pisa dieron & los {(pronliQos, en reconocimiento de que
islas

liabian conservado & Pisa cnando ellos fueron & sitiar las

de Mallorcay de Menorca. EIl interior de esle templo, de ocho
lados, estd adornado de diez y seis columnas de granito que
.-ostieoen una galeria, y de las estaloas de lus doce apoéstoles,

‘ulocadas entre las columcaa el pavimenu, et de mosauo anti-
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guo, figurando el »1 y los doce signos del Zodiaco. En «1 techo
hay mosaicos de muchos artistas; enlre ellos, de Apolunio el
griego. En el altar mayor esta la eslalua del santo precursor le
Cristo, llevado por los angeles al cielo. También se conserva un
magnifico monumento de Baltasar Cozzia, en el cual el Sumo
Pontifice Juan XXItl

donde vivié como simple particular. Este monumento es obra

abdic6é la tiara, y murié en Fioreitcin.

do Donaiello. EI exterior del Baptisterioes un hermoso y tan
resplandeciente como el interior, habiéndolo revestido de mar-
moles de colores Arnoifo Dilapo.

Todos los niflos que nacen en el radio de una legua, debian
ser bautizados, y lo son todavia, en este Baptisterio.

Se creyé que para guardar tantas riquezas senecesitaban puer-
tasdebronce, y Andrés de Pisaejecuto la que mira al Mediodia,
su obra fué tan magnifica: produjo tanta sensacién, que la Rc-
fiorla de la republica de Florencia salié solemnemente de su pa-
lacio & visitarla, acompafiada de lus embajadores de Pidpoles. de
Sicilia y de los demas estados de ta Italia.

Fallaban todavia dos puertas por ejecutar: las maravillas
que habia desplegado en la primera puerta el artista, hacian di-
ficil el encargo de mandar hacer las otras. La republica de Flo-
rencia resolvié abrir uu concurso entre lodos los grandes artis-
tas de la Italia. Cada opositor adoptado y admitido al concurso
pur una comisiéon, debia recibir del tesoro de la magnifica re-
publica, una cantidad suficiente para poder vivir un afio; y al
cabo de este afio. debia de presentar sus planos y dibujos.

Resond en loda la Italia este gran llamamiento arlislico. EIl

joven Ghiberti encerrado en RImiui, eondenado & pintar las
iglesias de aquel estado, j & entretener con sus preciosas figuri-
tas de ceray barro & los hijos de Malatesta , sintié berviren su
corazén el fuego sagrado de la inspiracién ; creyése con genio y
fuerzas bastantes para rivalizar con la maravilla de Andrés
de Pisa. Una terrible preocupacién se apoderé de su animo al
verse encadenado en el palacio ducal de RImini. La palidez,
habia remplazado & los frescos colores de su rostro juvenil. Ma-
latesta no sncuntraba ya laantigua alegria en su meditabundo
comensal. Preguntdle un dia ia causa de aquel pesar que len-
tamente iba minando su exutencia, y el jéven que necesitaba
depositar su pena en un corazén amigo, se resolvié, aunque no
sin temor de incurrir en la desgracio de su protector, i confiarle
los vivos deseos que tenia de tomar parte en aquella gran lucha
dcl genio que iba & abrirse en su patria ; sentiase con bastante

fe, con bastantes fuerzas para poder consignar da un modo in-

mortal so nombre en la gran puerta con que Florencia iba &
cerrar su mas bello monumento.

Admiradu gqned6 Ghiberti, cuando en )ugar de ver anublar-
se laTrente del tirano de Rimini, esle con la mayor amabilidad
le animé, sostuvo su entusiasmo artistico, y le propuso que vol-
viese & Florencia & disputar el premio de! concurso abierto por
la repUblica. Hizo mas aun ; no quiso que el hombre que por
seis afios habia vivido con é1, se babia sentado i su mesa y ha-
bia llamado su amigo, entrase en su patria cual un pobre artis-
ta; y viendo que sus recursos pecuniarios eran escasos, le dié uu
bolsillo Ileno de oro, paraque pudiese hacer con ma.»comodidad
su viaje. Ghiberti, mas aprisionado aun por el agradecimiento

que debia a .Malatesta, qué 1o habia estado antes por la fuerza,

jurdé volver & consagrarle el resto de su existencia . si no salia
vencedor en la lucha artistica en que iban & lomarparle tos mas
grande» arlisias de toda la Italia.

Ghiberti se puso en camino para Florencia con el corazun
lleno de esperanza a la vez que de temor. Gtc» de Florencia su
corazén parecia saltarsele dcl pecho al descubrirel célebre rctn-
panife (campanario). Esta célebre torre cuadrangular, forimida
de cuadros de marmol rojo, blanco y negro, hecbu por los dibu-
jos del Giotto, que tiene doscientos veinte piés de altura, es el
edificio mas hermoso de su género de la Italia. Sélido comu
una torre, ligero, hermoso y brillante como on delicado enra-
je, adornado de magnificas estdluas, nuestro emperador CAar-
loa Y decia que debia colocarse bajo un fanal y no eosefiarre
mas que en

los dias de grandes fiestas; lan gracioso lo hallaba
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en todos sus detalles. Ghiberli saludé con el eniusiasmo que se
tiene al volveri ver el punto en que uno lia nacido, el hermoso
raiiipani/e de Florencia.

Entré en laciudad y se dirigid & donde se hallahan losjue-
ces encargados de adm itirlos artistas al concurso, para la cons-
truccion de la famosa puertadel Baptisterio. Ghibcrti se presenté
ante aquel temible consejo, cnyo fallo iba & decidirdel porvenir
de toda su vida. Uno de los jueces le pregunté su nombre,

— Lorenzo Gliiberti.

— ¢En qué obras te has dado i conocer?

A esta pregunta quedé parado un momenlo el jéven artista;
pero rejioniéndose de su temor eonlesté:

— He pintado al fresco el palacio del duque Malatesta y las
iglesias de Riniini.

— Te pregunto :;qué hasheobode escultura? cen qué se ha
dado ¢ conocer lu cincel?

— .Magnillcos sefiores, contest6é timidoy ruborizadoel joven,
be hecho muchas figuras pequefias para los hijos del duque Ma-
lalesta.

— ¢Y crees, dijo con severidad el juez del concurso, que va-
yamos & poner en_manos de un fabricante de juguetes la obra
maestra de la lulid? Vuélvete i Rimini, no tengas la presun-
cién de colocarte entre los grandes maestros.

Oprimiésele & Ghiberti el corazén, al ver desvanecidos en un
punto lodos los ambiciosos ensuefios de su porvenir.... LAgrimas
seagolparon isus ojos, é iba ;retirarse ya de la sala del concur-
so eon ia verguenza en el rostroy la desesperaciéon en al cora-
z6n, cuando los célebres escultores Brunelesrti y Ronatlclo, que
habian sido sus amigos de la infancia, le detuvieron.

Estos dos célebres escultores, que no tenfan rivalesen la Ita-
lia,y que eran los vencedores presuntivos del concurso, habla-
ron a ios jueces, y era tanta su infinencia, tan poderoso el cré-
dito de sunombre, que lograron que Ghiberti fuese admitido al
concu”, mas ¢ titulo de estimulo, que de formal concurrencia.

Crilkiun rayo de alegria en la frente dei joven artista. So le
importaba con qué titulo era admitido & la lid. Tenia fe en su
inspiracion; sentiase con fuerzas para vencer. Recibi6é su progra-
ma, cobré del tesoro de Florencia la suma necesaria para man-
tenerse un afio sin necesidad de dedicarse & trabajo alguno;y se
eonagro con toda su alma al estudio del proyecto del concurso.

Pasé un afio. EIl tribunal encargado de examinar los planas
y dibujos se hallaba reunido en lasaladel palaciode la Sefioril
de t lorencia, Cqmponiin el tribunal treintay cuatro jueces pin-
tores, escultores, plateros, todos de los mas célebres de la Italia.
Alli estaban todoslos artistas que habian sido admitidos al con-
curso, cuyos corazones palpitaban enlre el temor y la esperanza
del triunfo. Allise hallaba lodo el pueblo de Florencia, ansioso
de oir de boca de aquel artistico tribunal el nombre del afortu-
nado escultor ;quien iba 4 cometerse la empresa gloriosa de ter-
minar el monumento inmortal de Florencia. Dividiéronse ios
votos de aquel respetabilisimojurado, enlre Bruoelleschi. Lo-
renzo de Barloluccio y Donalello.

El boceto de Ghiberti era muy hermoso; habia agradado &
losjueces; empero pesaba tanto la colosal reputacién desus
competidores, que por temor de no herir su celebridad recono-
cida pur toda la Italia, no quisieron adjudicar el premio & un
artista tan Joven como Ghiberti, y desconocido aun en la histo-
ria de las artes.

Enlonces se vié una cosa que honra tanlo i lo* artistas como

a los hombres: Brunellesclii, Barloluccio y Donatello, cuya re-
putacion se hallaba tan alta, cuyos Hombrease hallaban ya es-
crita en las inmortales paginas de tantos monumentos. que no
podian sentir la envidia ni eclipsarse por una nueva celebridad
que se ievantara.se reunieron un momenlo en la misma sala del
concurso, dsiiberaron enlresi, se presentaron & los jueces del
concurso, y declararon que les parecU que se habia cometido
una injusticia decretandoles el premio; y que crefan en su alma
y en su conciencia, qua debia ser el elegido el joven Lorenzo
Ghiberti.

Asombrados quedaron Ipsjueces, asombrado el pueblo de
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Florencia, y asombrado el modesto artista Ghiberti. al oir esla
declaracién de aquellos tres grandes maestros, que bastaria & ha-
cerlos célebres tn la posteridad, si no lo fuesen ya tanto por sus
obras.

Cuarenta afios tard6é Lorenzo Ghiberti en la construccién de
ia puerta de bronce del Baplislirio. Lacomenzé jéven, lleno de
vida y de fuerza, y la acabé anciano y encorbado su cuerpo &
fuerza del trabajo. Sobre aquella puerta de bronce babia derre-
tido gota & gota toda su vida da artista; alli habia gastado sus

sus fuerzas; babia hecho pasar roda su alma en aquel
la edad

ideas,
bronce, que es la obra maestra de un liempo que fué
de oro de la escultura.

Esta es ia famosa puerta de bronce de quien ei gran Miguel
decia siempre -que tenia miedo de que arrebatase Dios

Florencia para trasladarla & Is.s puertas

Angel
aquella obra maestra &
del cielo. =

Sobre estas puertas estan representados diversos pasajes Jel
Nuevo Testamento.

Lorenzo Ghiberti, murié en el afio 145S.

Sobre esta puerta, cuando esla cerrada, se encuentra en cl
adornodeenmedioel retratode uu anciano calvo,cuyas facciones
estan arrugadas por los afios, gastadas por el trabajo, Es el retrato
hecho por él mismo, es el retrato del Jéven Lorenzo Ghiberti.
que cuarentaafios antes habia recibido de tamagnifica repablica
de Florencia la misiou de construir la puerla principal del Bap-
tisterio.

La otra puertaque le fué también dada en recompensa‘de ia
primera, fué solo un juego jlara él, porque no se trataba mas que
de imitar la primera hecha por Andrés de Pisa, que basta eo-
tooces se bahia creido inimitable.

ICuéantas veces al escribir estos renglones be recordado las
horas enteras que be pasado eitasiado anlffesas magnificas pu»r-
tas de bronce en que aun cl hombre menos inteligente en tas
artffi, hallaque no hay hipérbole en la magnifica expresiéon di |
divino Miguel Angel, de -que aquellas puertas no eran propias
de un monumento humano, sino de abriry cerrar el Paraiso!!'-

e 1 Colns e F.ABR.AQUER.

liNA L.IGRIMA
sosaK iA8 AnafAB de wtntiafUiA,

POB B. «ASOEL IBO ALFABO.

CONCLUSION (f).

Si. me quedé dormido ai dulce beso de las templadas brisa»,
i>al tierno halago de un recuerdo seductor, 6 al suave influjo
de lasanta inspiracion.

Me quedé dormido; y una nube de misteriosas forma», de
diafanos contornos envolvié mi mente: nube desconocida, va-
por extrafio, soplo tal vez de un poderoso genio, suspiro de mil
pueblos que murieron.

Y una mano poderosa tocé los siglos pasados, y loa siglos
pasados se alzaros de la tierra.

y una mano sutil tocé mi espiritu, y mi espiritu vié al tra-
vés de los siglos pasados que se alzaron de ta lierra.

Viéo uo pueblo bumildo que se levantaba en un monte, y
mil generaciones con armas, con escude», con banderas, que si-
tiaban aquel pueblo, para exterminar al pueblo porque era va-
liciitfi-

Vié al pueblo qua & falta de hombres
que & falla de armas le sobraba valor; porque
aquellos hombres eran como brazos de osos, y su mirada, & mi-

le sobraba corazou,
los brazos de

rada de leén parecida.

(1) Fnlre el aaleiivr rapilul* » esu rfiBclasioQ, venia inlercalada un»
resefia histérica del siiln de Numapcia. f«n una miiata DIl6ésuAca selLre
SUBeansia, j ion una noticia de lodos sus detalles, tomada de los aulocra
mas aallcuM slidnllenos, pern las corlie dimeoslones dei(>eiio>lteo m

las iiuLUraniea, nos han ol>l<sado i relitarto. (A'ota 4il auiar
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Aquel paebk) era Numancia; aqueiloB leones eran los nn-
uianlinos.

Y eslo gne mi espiritu veia, no era un suefio como loa demas
suefios, era ramo vision do cosas pasadas.

y olra nube mas oscura con'truenos y relampagos ronfundié
mi mchie.

y entonces vi con masclaridad, porque cuanto mas se opri-
me al cuerpo, mas libre vuela el alma porla regién de cosas
ideales.

Desde el vapor que me circunvalaba’, vi una edad felice en
que los hombres pensaban de una manera que yo uo compren-
dia. cu que los hombres obraban de un modo muy distinto de
aquel eo que yo estaba acostumbrado & ver obrar...

Yo vi también guerrasen mi parasismo, y sangrey fuego, y
ofgritosy oi lamenlos,y escuché una voz terrible que roe decia;

Aquella es Xamaneia.

Y en Numancia vi denodados espafioles que peleaban como
floras por su honor...

Vi mujeres atrevidas que lanzaban dardos con denuedo...

Vi a! padre abandonar & sus hijos.

Vi al esposo abandonar & su esposa, por lanzarse todos contra
'l enemigo & defender su patria, & defender su honor, Adefen-
der su independencia y su libertad,

Y aquellos pastores, porque pastores eran los numamiuos,
peleaban con bizafria desde sus murallas,y mil y mil enemi-
gas llegados de lejanos paises, arremeiian & ellos con safia, y
ellos se defendian con valor.

Y vi después que los enemigos avanzaban, porque como nu-
bes cargadas de granizo, arremeiian sobre ellos, y ellos eslenua-
dos por el hambre, reventados por la fatiga, pero animados por
vi entusiasmo, gritan desesperados:

Notnot eipafiolet, y como etpafiolet mnrirémoi.

Y rasgan sus vestidnras, y desnudan sus pechos, y volviendo
(.oulra sfsus propios aceros, los unos & los otros se hieren, los
unos & los otros se deguellan, y Us madres lloran al matar sus
hija.% y las hijas lloran al despedazar sus madres...

Y of luego un confuso ruido como de truenos, como de ma-
res. como de tempestades...

Y luego vi una hoguera inmensa que nacia enNumancia, y
cuyas llamas se levantaban hasta ias nubes; hoguera encendida
por los mismos oumaiilioos, atizada pot la intrepidez de su
kotmo invencible.

Y vi millones de guerreros que doblaban las rodillas ante
aquella hoguera, porque aunque contrarios suyos, respetaban
lauto valor.......

Y vi que todas Us naciones callaban, y abrian sus ojos para
contemplarla.......

Y oi una voz profunda que salia del centro de la hoguera, y
que gritaba;— tai liyioi rcnfdérét adoraran esla Aojiicrn,- eifo
hoguera es cl coraZon siempre talicnle &e los espafioles.

Y esta voz me despert6.

Y miré en torno mié asustado, y no vi nada: ni hoguera, ni
espafioles, ni guerreros; Numancia estaba sola; sola y olvidada.
iPobre matronal rasgaste tu pecbo para dar de beber lu gloriosa
sangre & los espafioles tus hijos, y tus hijos los e.spafioles cerra-
ron sus labios por no beberia.

Quemaste lus galas y tus entrafias para que los espafioles
vieran coémo se defiende el honor patrio, y los espafioles cerra-
ron sus ojos jior no verlo.

Labraste con tus propias manos la tumba de tus cenizas, para
que ios espafioles conlcmpUran la gloria de tu tumba; y los es-
pafioles volvieron las espaldas, porque los llamé uni vieja qui-
se apellida codicia.

Si Numancia hubiera sido de oro, los espafioles adorarian las
ruinas de Numancia.

Solas, solas duermen hoy cn el ritié que florecieron un dia:
los nietos de Tubal nopiensan en ellas; los sabios no las miran;
las academias no quieren recordarlas.......

.iViva la liberladl» grita un hombre cn nuestro siglo; y los
espafioles adoran 4 ese hombre.

Por defender la libertad de su patria murié Megara (i), y
los espafioles desprecian & Megara.

No importa : si el siglo zix es un hermano bastardo de los
siglos de Saguuto y de Tarifa; si él ha hecbo voto de rele-
gar al olvido ias esplendentes glorias que han dado nombre &
mi adorada patria, nunca faltara un poeta que en el misterioso
silencio de la tarde, vaya i meditar un momento sobre la sa-
grada tumba de Megara; nunca faltard un poeta que vaya & tcr-
ter una lagrima de entusiasmo sobre las sacrosantas ruinas de
Numancia.

Cuando el crepUsculo comenz6 i tender sus alas de crespén
pot los montes y los valles, se acercé & mi micompafiero de via-
je, lomamos las caballerfas, y preocupado yo todavia con mis
reflexiones, nos dirigimos & Soria.

...Esparfiolcsl Numancia fué un modelo de valor; Numancia
triunfé muriendo; Numancia fué nuestra madre; id, id i con-
templar su cadaver que aun palpita, y bebereis en su pecho cl
verdadero honor y el verdadero orgullo nacional; id & contem-
plar sus ruinas, y allf aspirareis en todo su esplendor, el noble

seulimiento de independencia y de libertad.

FIN.

(ri Mr;ara luC rirviorzido ciudiU» queaiandu It plizi durante el siti*.

Trajes portugueses.
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AMPARO.

(HEKOKI1.4Ss BE ON LOCO.)

(Confinuocton.)

— ¢Y qué eseslo? me dijo abriéndolo ; jah I juna cruzt la
oinscrvaré, la conservaré siempre en memoria de V.

Y aprovechando el estupor que babia rausado en m( el extra-
fio aspecto, la profunda conmocién que noté en ella, ai cxpre-
.sarme su deseo de ser monja, escap6.

Cuando quise detenerla soné el golpe de una puerta que se
cerraba, y luego senti que bajaba rapidamente las escaleras.

Abriel balcéon, y la vialejarse por la acera opuesta en poso
lento y con la cabeza baja.

Mustafa ja seguia cabizbajo también.

— Ella volvera, me dije; y cuando menos, la sonora Adela
Vendra por su asignacion & fln de mes.

Habia en mi corazén algo gqne me hacia desear volverla &
vor; y sinembargo agqnel nose qué vago, dulce, intimo, estaba
muy Ujos de ser amor.

Y era mas que caridad.

O yo nocomprendia lacaridad, y me engafiaba.

O yo no comprendia el amor, y me engafiaba también.

Esto queria decir, quo respecto & ciertas sensaciones, mi co-
razén era inocente, 6 mejor dicho, estaba virgen.

Lo que si puedo deciroses, que el recuerdo de Amparo se
lij6 en mi pensamiento, fresco, puro, consolador, lleno de encan-
tos y de consuelos.

Si es verdad que estoy loco’, mi locura empezé el dia gnc

almorcé con ella.

K1 lio verla me tenia de muy mal bumor.
Ira esperaba.

Sin embargo, Amparo no venia.

Pasé cl liempo, y lleg6 el liilimo dia del mes.

Yo esperaba que ia Adela seria puntual. y no roe engafié.

Se me presenté mas pobrememte vestida que lo que yo espe’
raba.y sio saludarme ni sentarse me dijo

— Vengo a...

— Si, por la asignacion de Amparo, la interrumpi.

— Eso es.

Abri mi carteray ladi un billete de quinientos reales,

— No puedo devolver & V. lo que sobra, me dijo.

— Lo mismo es, la contesté.

— 1Aht jes V. muy generoso | Gracias en su nombre; que
V. lo pase bien.

Y se iba.

— Espere V., la dije : tenemos que hAlar.
— iAhi jtenemos que hablari ¢va V.comprendiendo que
eshermosa, demasiado hermosa, para mantenerse respecto & ella
In los inflexibles limites de la caridad ?

— No se trata de eso.

— Pues no comprendo entonces

— ¢(Qu¢é sabe V. acerca del origen de esa nifia?

— jBaht ¢y que le importa i V.? A no serque...

Y aquella rangec me mirdé con un recelo hostil.

— iSeria gracioso que quisiera V. casarse con uoa mucha-
churlal afiadié con sarcasmo.

— Tampoco se trata de eso; pero si V, tuviera algin antece-
dente... ayudandome V. f gastando cuanto fuese necesario, aca-
so lograciamos encontrar & sus padres.

— ¢y paraqué quiere maspadresque V.?

Necesité hacer uo esfuerzo para contener la célera que mo
causaba la fria insolencia de aquella muger.

— En Ultimo resultado, la dije, ;se niega V. & iadicarme?.

— Nada sé; larecogi. Ignoro quien era; pero debe serbijade
buenos podres : tas ropas que la envolvian eran ricas ; llevaba,
ademas, un magnificomedallén guarnecidodebrillantes, y entre

U faja un papel gne decia — < Estd bautizada, y se llama... he
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olvidado el nombre ; el que tiene ahorase lopusieron enla con-
firmacion.

— Esextrafio que haya V. olvidado .su nombre; pero aun
queda el medallén.

— No por cierto;levendi i eré necesario criarla,,, yoerapobre

— ¢(Pero no recuerda V. loque el medallén conicnia ?

— Si por cierlo ;un retrato de mujer.

— Y

— Las mismas de Amparo

las sefias de esa mujer?

alguna mas edad ; pero tan
hermosa como ella; un parecido exacto... y es lastima que ese
retrato se haya extraviado, porque era una prueba Indudable...
pero & bien que el retrato existe en Amparo... en engordando la
muchacha un poco mas... el mejor dio encuciilra & sus padres
en la calle.

Todas estas contestaciones habian sido pronunciadas con una
intenciéon maligna; comprendi que existia un misterio lirriblu
entre aquella mujer y la pobre Amparo, y no insisti.

La dejé ir.

liabia concebido el pensamiento de apelar i la ley para po-
ner en elaru la procedencia de .Amparo.

Y como si liubiesa comprendido mi pensamiento, aquella

mujer me arrojé al salir una insolente mirada de desafio.

Aquel mismo dia fui & consultar 4uno de lus abogados de
mas fama.

Me escuché con atencién,y cuando hubeconcluido, me dijo :

— No veo el medio de arrancar i esa mujer su secreto. cl
tormento estd abolido hace muchos afios; por consecuencia. si
est mujer tiene un gran interés en ocultar la procedencia de lo
protegida de V ., nada confesard. Queda sio embargo un me-
dio.

— ¢(Cual?

— EI dinero. Pagarle su secreto al precio que pida'.

Di tas gracias al abogado por su luminoso consejo; le pagué

la consulta y sali.

Pasé un mes.

En vano esperé 4 Amparo,

La Adela se me present6é do nuero.
La pregunté por eila.

me dijo; iYa se

— jAhi estda desconocida, lia engordado.

vcl la cuido bien, 6 por mejor decir, la cuidamos bien. La
enviarépur aca.

— Ponga V. precioi su secreto, la dije deseotendiéndome
de su observacién, y entrando de Henoen mi objeto.

— Es V. muy joven, me dijo, para que pueda haber perdi-
do una bija de la i-dad de Amparo: sin embargo, pudiera ser
que algdn amigo hubiera 4 V. encargado le buscase una nifia
perdida.

Y la Alicia me miraba de una nilnera fija, escudiiSadura.

— ¢(Se obstina V. en no confiarme...? la dije.

— Nada sé respecto & ella, me contest6.

Acabé de convencerme de que nada recabaria de aquella
mujer; ladi dinero ; la encargué dijese & Amparo que deseaba

verla, y la despedi.

A los pocos dias, y cuando acababa de levantarme, me sor-
prendié un fuerte campanillazo & la |>uerta.

Abrié Mauricio; senti pasos apresurados, y poco despues se
precipité en mi gabinete Amparo.

Mustafa la scguia cojeando

Amparo se asi6 Aami, y memiré palida, aterrada, anhelante.
Mustafa grufifa dolorosamente.

Venia Amparo en cl mayor desérden : desbecliu el peinado.
una de sus manos envueltaen un pafiuelo.

Durante algan tiempo nada me dijo; ni yo, sorprendido,
acerté & decirla nada; luego parecié como que despertaba de un
suefio, d« una liorribie pesadilla, y exclamé con un acento ar-
diente y Henode ansiedad:

— j.4hl jGraciasaDioel
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Y M separé de m i, se dejé raer en un sillén, se cubrié el
rostro con las manos y rompié & llorar.

Mustafi se acercé della cojeando; se sentdé, me miré6, y si-
guidé con sus dolientes grufiidos.

Sospeché no sé qué horrible cosa. y me aterré.

— ¢Pero qué sucede? la pregunté, alentando apenas.

— .Sucedo, contesté Amparo, mirindome i través de sus la-
grimas, quo esa infame de mujer ha querido hacerme infeliz.
Nu pude contestarla : senil que toda mi sangre se reconcen-
iraha & mi corazun.

— Pero afortunadamente, continué .Amparo, Mustafa me ha
salvado, acometiendo & aquel hombre, y dandome tiempo para
escapar : es verdad que el pobre ha sufrido un horrible basto-
nazo, y que yo he salido del lance herida...

— 1Herida I exclamé.

— Si:jel horrible viejo me seguial las escaleras son estrechas
y empinadas; cal,di con la cabezaen la barandilla,y casi me
he rolo una mano; pero al fin estoy aqui;aqui. con V. que me
defendera.

No la pregunté mas. ;Y paraqué?

Todo estaba explicado.

Envié & Mauricio por nn faciillaliio que se encargé de la
curacién de Amparo y de Mustafa.

Ita herida de la cabeza de la nifia era leve, pero profunda y
grave la de la mano.

Mustaféa tenia casi roto un hueso.

Amparo se vié obligada & quedarse en casa.

Dos horas despues. cuando estuvo mas tranquila, ladije:

— No puedes volver & vivir con esa infame.

— jOh ,Dios mio! jnol Jimposible 1

— No puedes vivir tampoco conmigo.

— No, no; de ningdn modo.

— Tampoco puedes vivir sola.

— jiDiosjuiol ¢y qué hacer?

Y de.spnesde algunos instantes de triste silencio, afiadi¢ ;

— 1Elconveolo Il jes preciso!i preciso de todo ponto |

— No te daré el dote,

— Me pondré & serVir.

— Y sirviendo estarads expuesta i cada paso, & peligros como
el de ~ e has escapada milagrosamente hoy.

— ¢Pero por qué cerrarme el refugio dcl claustro? exclamé
llurando.

— Sihasde agitarle de ese modo, te dejo sola : agitandote,
afligiéndole puedesempcorar: tienes calentura,y sololehe habla-
do porque estas en la casa de un soltero, porque es necesario
~'vitar las interpretaciones. He pensado en que cl padre Ambro-
sio podria adoptarte, ya que te repugna mi adopcion.

— 10h1lisi) Isilexclamé.

— Pero es necesario que no seas gravosa al padre Ambrosio.

— 10h. Dios mio I 10tra dillcullad 1

— Itadificultad esta salvada. Entra en un rolegio.

Quedése Amparo pensativa, y al cabo me dijo

— Mande V. llamar de mi parte al padre Ambrosio.

Me di6 las sefias de la habitacion del religioso, y Mauricio
fué i buscarle,

Media hora despues, un hombre alto, ilcigado. palido, eo-
mo de sesenta afios, muy modestamente vestido con ropas que
riemosiraban un antiguo y continuo trato con el cepillo, entré
lleno de ansiedad.

Era uno de esos hombres que llevan el corazén en la cara.

Un corazoD todo sentimiento, todo dulzura, todo abnega-
eioD, todo caridad.

Y en losojos, lamirada inteligente y serena.

Y en la frente la severidad y la majestad de la virtud, la
conciencia de si misma.

Me salud6 con encogimientoy me extreché la mano con efu-
sién.

— Leconozco a V.,

m« dijo con la vek trémula; le conozco

4 V. mucho, aunque nunca le he visto hasta ahora.
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— Yo también le conozco i V., le contesté, encantado por lo
simpatico de su mirada, de su espontaneidad, de so palabra.

Elstreché enlre sos dos manos la mia, y sin disimular su im-
paciencia, me dijo

— ¢(Dodnde esta?

Le sefialé la alcoba, y los dejé en libertad de hablar.

La conferencia fué larga; al fin el padre Ambrosio salié pro-
fundamente conmovido, y me llegé la vez de demostrar mi im-
paciencia.

— ¢(Acepta? le pregunté.

Se senté en un sillén, sacé una caja de pasta negra, tnc ofre-
ci6 un polvo, tbmé otro, y me dijo;

— Nos encontramos en una situacion sobre manera extrafia -
unajoven,embellecida por Dios con cuantas'virtudes pueden
hacer respetable i una criatura, sola, pobre, desventurada, se
encuentra entre nosotros dos; puesta primero bajo la protec-
cion espiritual de un pobre exclaustrado, y amparada despnes.
de una manera noble, desinteresada, admirable, por un jéven
rico, viciado en el gran mundo, casi implo, pero que tiene un
excelente corazun. Pero he dicho mal: nuestra situacion no es
extrafia. iNos ha reunido la Providencia de Diosl

En efeclo;4in el conocimiento de nosotros tres, hay mu-
cho de providencia!, le dije, mas por ser cortés coa el buen

exclaustrado, que porgue yo creyese en la Providencia. Ya he
dicho antes que en aquella época era yo implo.

—m[Pues ya lo creol dijo, con el entusiasmo de un poeta, el
padre Ambrosio; mi vida era triste, llena de sufrimientos, llena
de recuerdos, combatida por pasiones, que habia exacerbado la
desgracia, y.... si hace diez afios, no hubiera encontrado i mi
paso 4 esa nifia que se arrastraba sobre sus manecitas en los cor-
redores de la casa de vecindad donde me habia llevado & vivir
mi pobreza... Vo lo habia perdido todo; parientes, amigos, afec-
tos, hasta la pazde mi celda, de la cual me arrojaron las nece-
sidades de la nacién... la planta marchitay enferma que vegeta
sobre un terreno ingrato, siente con delicia, y parece reanimar-
se al soplo de las auras de la mafiana. Yo, muy semejante & una
planta enferma, senti una impresién de consuelo un diaque,
sentado al sol eo la puerta de mi tabuco, senil juntod mi, apo-
yando sus manecitas en mis rodillas, y sonriéndose (Dios me
perdone) como deben sonreir les &ngeles, nna nifia como de cua-

tro & cinco afios.— Era Amparo.— Necesitaba pfectos,y mialma

sevolvié & aquella existencia pura, & aquella nifia que estaba
muy pobremente vestida, enflaquecida por cl hambre. Supe que
lio tenia padres, que estaba eu poder de una mujer de la misma
vecindad, que la habia encontrado en la calle. Y aquel desam-
paro de la infancia, aquella miseria en un ser tan débil, me hi-
cieron concebir el mismo pensamiento que V. concibié cnando
la encontré en medio de la noche recogiendo trapos. He hecho...
cuanto he podido... en cambio ella ba sido para m i, acaso Ui
salvacion de mi alma, porque estaba desesperado... y Amparo lia

sido para mi un amparo de Dios, porque me ha obligado &
aniarla; porque améandola he llenado mi corazén con un afecto,
y he podido consolarme y esperar con resignacién el fin de mi
jornada.

— Creo que Amparo ha ejercido sobre mi una inAuencia
muy semejante & la que ba ejercido sobre V.

— iOh, sil me ha bastado con lo qne Amparo me ha dicho
de Y. 17 con verle despues nna solavez, para comprenderle: tie-
ne V. elalma virgen, sedienta. cansadade un mundo donde no
vive bien; hastiada de todo; escéptica, porque ba perdido ia espe-
ranza. y ha encontrado V. en Amparo algo de lo que buscaba
y Do habia podido encontrar. |Lo ba encontradoV. de noche, re-
cogiendo los despojos del lujoy de la miseria, teniendo por Gni-
coamigo un perro, por linko amparo Diosl Y porque tiene V.

almavirgen y llena de entusiasmoy de sentimiento, ba hecho
V. lo que nadie hubiera hecho; y porque Dios quiere que crea
V. en él, le hapresentado 4V. de la manera mas bella el dulce

consuelo de la expansién de la caridad.

(Centinuard).
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Y+ do* viejos van diciendo
EGLOGA IRBANA Al retirarse & sus rasas:
— eTanto mal no tiene cura ;

dr umira >jiMaldita ambicién humana ! «

Josons José CEUVLNU
K m A9IGO tl. JOSE COMAIEZ DE TEJ.AbA

Paseandoesla Juauila, A DOLORES...
Madrilefio encanto y gala, Y'o, lasallo de lus tiempvs

Del Neptnno & la Cibeles, En que se usaban chorreras.

Aprisionando las almas. -
Rotas con borla & campana.

Pero lay | que siente lasuya . . .
yla y Pantalén de trampa csireclia,

Agitarse en vivas ansias, .
9 Frac de boja de cortaplumas,

Y'a loasuspiros so atiende . . . .
p Carrick, corbalio de a tercia,

ue ie envian cuantos pasan! 4 . .
Q P Pelo & la bombé, patillas

En sus rizos de azabache De herradura d de chuleta,

Ko ha prendido rusa blanca Currutaco, pisaverde,

Niartero los va agitando - Don Quijote de cien bellas,

Su abaniquilode nacar. De talle junto al cogote.

La blonda de eu roanlilla '
Ko la piolcsia ni enfada,

Tufosy peine de leja,
Zapatilo 4 la eachueka.

Ki el pié brevisimo ensefia .
Al dular de la fald Rasquifiacon fleco y ncsg.as.
ondularde la falda. . ; .

Cinturén con gran hcbhiila.
Ve aJuan, no se sonrie;
y Guantes bordados con seda;
Miraa Diego, uo se pasma: .
9 y P A Il, pnlla ciudadana,
Liega Gil, no murmura; .
V'g R y De parlamenlariaera.
4se Pepe, y no secansa. . .
pe.y Mas liermusa gne la dalia.
Los ojos, cuyo color
Koche I:ﬁbregayenvidiara Mas blanca que laazuccnec.
Te juro por mipeluca,
Para su manto, no buscan
Lo que otras veces buscaban Que aunque por chocho me leugan ,
. Te he decir muy clarilo, ,
Sus parpados entretienen 0 tu cint belt
ue con tu cintura esbelta.
Tal vez indiscreta lagrima « o
i . Tus mirifiaques y gasas.
Su labio cn parpura tinto .
K K i Tus cocas, rizosry trenzas.
Ni aun para quejarse hnhia
Te encuentro tan sednctora
P d I targid
ero da el targido seno i
Que ocultan stiles gasas Que no.me extrafia que pierdan
o La cabeza y algomas,
Ocasién & que la mente L | . Jan bell
osque lemiran lan bella.
Prorrumpa en tales palabras: . -
Puesyo, &pesar de mis afios,
— ejlngrato! ¢y asfme huye»? ) )
-i Asi dejas & tu Juana* .Mis arrugasy dolencias,
Pur una sonrisa tuya,
~Cada paso que le alejas, . .
. . LV mitad del mundo diera;
ejayl retumba en mis entrafas .
K | ¢ G | Esto en rasode que et mutidu
Ko soy lan fea,Gonzalo,

» R ) Fuese de...
*Que hoy no me dijese él aja:
. . ; E | BVBOS DE ILLESC.AS.
— >Sefofila, el mismo ciclo
=Envidia esa tez nevada.
=Y'el carmin de esas megiUas EX EL ALBI'V DB LA ItA*OCESA DE KEVVRBS.
*Que cn las de laaurora falla. AL

eY' el brillo de esos laceros , . L
. Angel hermoso & quien amar juré.
*Que no k) tiene el del alba.— . .
. Sombra querida que en mi mente esta,
eVuelve, vuelve, mi Gonzalo;
L, ., Paloma pura,cuyo vuelo alcé,
eDejaa eJe Inés tonta y vana: ) j
. Dimc pur qué
*Qne el oro no hace dichosos.
, R R N'o me amas ya?
=E Inés no tiene otras gracia». =

Esto pensaba gimiéiidu . ; o .
. - Dime & quién puedo consagrar mi amor.
Juanita la desdefiada. . | . . . )
j Dimc & qué aspiro, sila fe j>erdi;
Cuando el otro repetia .
El mundo culeroy cl placer maj-or.

Marchita flur

En al fondo de sualma :

— eLlora, mujer, llura, llura o
. . . Si-ra sin if.
-Mientras yo no diga batia ;
=Con Inés andaré en coche : o
. L Si cq adorarte mi existir cifré.
«Contigo andaria & galas.
. - . Si en pos de ti mi pensamiento va.
~Y estacinta, Utlima premia
Si gloria nombre para ti busqué,
=Que de la amor conservaba. 9 Y . P 4
- Dime por gqné
<De mijockey en U gorra
PR Ko me amas ya?
mSera divisacBcarDada - Y

En estocayd la larde; Luis M.abiako ds LARRA.
La oscuridad se levanta,

Pugnando por confundirla MADRID.— imp. de M. Gatiaku,
Lw tubos que el gas intarra. I'hisa dt iat StiHiaferioa, X





